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Bedienungshinweis

Gasabsperrhahn

Diesen Hinweis den technischen Unterlagen
beilegen

YkasaHue 3a obcnyxsaHe

CnuparteneH KpaH 3a rasa

Tosa ykasaHue TpsibBa a ce NpUNoxmu Kbm
TexHuyeckaTa [OKyMeHTauus

BIERT
BEWLEER
BERTSHEAERBE—E

Obsluzné pokyny
Plynovy uzaviraci kohout
Tento pokyn pfilozte k technickym podkladim

Betjeningsanvisning
Gasafspaerringshane

Vedlaeg denne anvisning til den tekniske
dokumentation

Indicaciones de operacion

Llave del gas

Esta indicacién se adjunta a la documentacion
técnica

Kasutusjuhis
Gaasikraan
Hoida antud juhist tehniliste dokumentide juures

Consigne d'utilisation

Vanne d’alimentation gaz

Joindre cette consigne a la documentation
technique

Kayttoa koskeva ohje
Kaasun sulkuhana
Liitd tama ohje teknisiin dokumentteihin

Operating information

Gas shut-off valve

Please add this information to the technical
documentation

YkasaHve no nonb3oBaHuio

3anopHblit ra3oBbIi KpaH

310 yKasaHue npunoxeHo K TEXHUYECKON
[OKyMeHTauum

Kezelési tudnivaldk

Gazelzar6 csap

Kérjuk, ezt az utasitast a mszaki
dokumentaciohoz mellékelje
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Uputa za rukovanje
Plinska slavina
Ovu uputu odlozite u tehni¢ku dokumentaciju

Avvertenze d’uso

Rubinetto d’intercettazione gas

Allegare questa avvertenza alla documentazione
tecnica

Valdymo nuoroda
Uzdaromasis dujy Ciaupas
Sig nuorodg pridékite prie techninés dokumentacijos

LietoSanas norades
Gazes noslégsanas krans
STs norades pievienot tehniskajiem dokumentiem

Bedieningsaanwijzing

Gasafsluitkraan

Deze opmerking bij de technische documentatie
voegen

Wskazéwka dot. obstugi

Zawor odcinajacy gaz

Niniejsza wskazéwke dotaczy¢ do dokumentacji
technicznej

Instrucao de operacéao
Valvula de gas
Juntar esta nota a documentacéo técnica

Indicatie de utilizare

Robinet de gaz

Aceasta indicatie se va include in documentatia
tehnica

Uputstvo za rukovanje
Zaporna slavina za gas
Ovo uputstvo odlozite u tehnizku dokumentaciju

Driftsanvisning

Gaskran

Denna anvisning ska ingéa i den tekniska
dokumentationen

Opozorilo glede uporabe
Plinska zaporna pipa
To opozorilo prilozite tehni¢ni dokumentaciji

Kullanma uyarisi
Gaz kapatma vanasi
Siva Ustli montaj icin armatdrlerle birlikte
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Gasabsperrhahn mit thermisch auslésender Absperr-
einrichtung

Fabrikat: Mertik Maxitrol GT15

Auslésetemperatur: 100 °C -8K

Nach Ausldsen der thermischen Absperreinrichtung
den gesamten Gashahn austauschen

CnupaTeneH KpaH 3a rasa ¢ TepMU4YHO aKTMBMPALLO ce
cnupaTenHo YCTPoWcTBO

ManbnHenune: Mertik Maxitrol GT15,

Temnepatypa Ha u3kntoysane: 100 °C - 8K

Crep akTMBMpaHe Ha TEPMUYHOTO CIUPATENTHO YCTPOCTBO
CMeHeTe Liennst rasos kpaH

MSEILEER, FAMEIABIERE

fh#: Mertik Maxitrol GT15,

f%IRE: 100 °C-8K

AR ERME N ERENRSE

Plynovy uzaviraci kohout s tepelné spousténym
uzaviracim zafizenim

Znacka: Mertik Maxitrol GT15,

Spoustéci teplota: 100 °C - 8K

Po spusténi tepelného uzaviraciho zafizeni cely plynovy
kohout vymeérite

Gasafspaerringshane med termisk udlgsende
afspaerringsanordning

Fabrikat: Mertik Maxitrol GT15
Udlgbstemperatur: 100 °C -8K

Udskift hele gashanen, nar den termiske
afspaerringsanordning er udlgst

Llave del gas con dispositivo térmico de cierre
Marca: Mertik Maxitrol GT15

Temperatura de activacion: 100 °C -8K

Si se activa el dispositivo térmico de cierre, sustituya
la llave de gas completa
Termiliselt rakenduva sul i d
Mark: Mertik Maxitrol GT15
Rakendumistemperatuur: 100 °C -8K
Pérast termilise sulgemisseadme rakendumist tuleb
kogu gaasikraan vélja vahetada

gaasikraan

Vanne d’arrét gaz avec dispositif d’arrét thermique
Marque : Mertik Maxitrol GT15

Température de consigne : 100 °C -8K

Remplacer la totalité de la vanne gaz si le dispositif
thermique d’arrét a réagi

Kaasun sulkuhana termisesti laukeavalla sulkulaitteella
Valmistaja ja tuote: Mertik Maxitrol GT15
Laukaisulampétila: 100 °C -8K

Kun terminen sulkulaite on lauennut, vaihda koko
kaasuhana

Gas shut-off valve with thermally activated shut-off
facility

Make: Mertik Maxitrol GT15

Response temperature: 100 °C - 8K

After the thermal shut-off facility has responded,
replace the entire gas valve

3anopHbIii ra3oBbIf KpaH ¢ NpeAoXPaHUTENbHbLIM
KnanaHom, cpabaTtb npu NpeBt
YCTaHOBIIEHHON TeMnepaTypbl

Warotosutens: Mertik Maxitrol GT15

Temnepatypa cpabatbiBaHus: 100 °C -8K

Mocne cpabaTbiBaHVs TEPMUYECKOTO NPEeAOXPaAHNTENBHOMO
KnanaHa crnefyet 3aMeHWUTb BECb ra3oBblii KpaH

Gazelzaroé csap termikusan kioldo biztonsagi
elzéaroszeleppel

Gyartmany: Mertik Maxitrol GT15

Kioldasi hémérséklet: 100 °C -8K

A termikus biztonsagi elzardszelep kioldasa utan
cserélje ki a teljes gazcsapot

Plinska slavina s termicki reguliranim aktiviranjem
zaporne naprave

Proizvod: Mertik Maxitrol GT15

Temperatura aktiviranja: 100 °C -8K

Nakon aktiviranja termicke zaporne naprave zamijeniti
cjelokupnu plinsku slavinu

Rubinetto d'intercettazione gas con dispositivo
d‘intercettazione ad attivazione termica

Produzione: Mertik Maxitrol GT15

Temperatura di intervento: 100 °C -8K

Dopo l'intervento del dispositivo termico
d’intercettazione sostituire completamente il rubinetto
del gas

Uzdaromasis dujy ¢iaupas su Siluminiu bidu
suveikianéiu skiriamuoju jtaisu

Gaminys: Mertik Maxitrol GT15

Suveikimo temperatira: 100 °C -8K

Suveikus Siluminiam skiriamajam jtaisui, reikia pakeisti
visg dujy ciaupa

Gazes noslégsanas krans ar termiski reguléjamu
noslégsanas ierici

Razojums: Mertik Maxitrol GT15

leslégSanas temperatura: 100 °C -8K

Péc termiski reguléjamas noslégsanas ierices
ieslégSanas nomainit visu gazes kranu
Gasafsluitkraan met thermisch geactiveerde
afsluitinrichting

Merk: Mertik Maxitrol GT15

activeringstemperatuur: 100 °C - 8K

Na het activeren van de thermische afsluitinrichting de
hele gaskraan vervangen

Valvula de gas com isolamentos térmicos

Fabrico: Mertik Maxitrol GT15

Temperatura de activagdo: 100 °C -8K

Depois da activagao do isolamento térmico, substituir
completamente a valvula de gas

Zawor odcinajacy gaz z uruchamiajaca sie termicznie
armatura odcinajaca

Wyrob: Mertik Maxitrol GT15

Temperatura uruchamiania: 100 °C -8 K

Po uruchomieniu termicznej aparatury odcinajacej
nalezy wymienic¢ caty zawor gazu

Robinet de gaz cu dispozitiv de blocare cu declansare
termica

Marca: Mertik Maxitrol GT15

Temperatura de declansare: 100 °C -8K

Dupa declansarea dispozitivului termic de blocare,
robinetul de gaz se inlocuieste complet

Slavina za gas sa uredajem za zatvaranje sa termickom
aktivacijom

Proizvod: Mertik Maxitrol GT15

Temperatura aktivacije: 100 °C -8K

Kada se termicki uredaj za zatvaranje aktivira, zameniti
kompletnu slavinu za gas

Gaskran med termisk avstangningsanordning
Fabrikat: Mertik Maxitrol GT15
Aktiveringstemperatur: 100 °C -8K

Hela gaskranen ska bytas ut om den termiska
avstangningsanordningen har aktiverats

Plinska zaporna pipa z zaporno pripravo s termi¢nim
aktiviranjem

Proizvod: Mertik Maxitrol GT15

Aktivacijska temperatura: 100 °C -8K

Po aktiviranju termi¢ne zaporne priprave zamenjajte
celotno plinsko pipo

Termik koruyuculu gaz kapatma vanasi

Marka: Maxitrol GT15,

Devreye girme sicakligi: 100 °C -8K

Termik koruyucu devreye girdikten sonra, gaz vanasi
komple degistirilmelidir
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Trmin: -20°C
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Viessmann Climate Solutions SE
35108 Allendorf

Telefon: +49 6452 70-0

Telefax: +49 6452 70-2780
www.viessmann.com
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